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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Pedejo gadu laika starp dalibvalstim un Komisiju biezi izveidojusas diskusijas
jautajuma par laboratorijas uzdevumu delegéSanu apaksstruktiiram saistiba ar
oficialajam kontrolém, kas dalibvalstu kompetentajam iestadém javeic augu
veselibas joma (Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta g) apak$punkta ii) daja').

Vairakkart dalibvalstis piemingja grutibas saistiba ar valsts augu aizsardzibas
dienestu parorganizéSanu, ievérojot ES augu veselibas tiesibu aktu paSreiz€jos
noteikumus, kuri paredz, ka struktiiras, kuram var delegét laboratorijas uzdevumus,
var pildit vienigi konkrétas publiskas funkcijas.

Delegésanas noteikumus direktiva ieklava 1991. gada. Kops ta laika dalibvalstu augu
veselibas iestazu struktira un uzdevumi ir mainijusies. Vairakas dalibvalstis
organizacijas, kuram vargja delegét oficialas laboratoriju analizes (augstskolas un
pétniecibas organizacijas, privatas laboratorijas), daudzos gadijumos nevargja izpildit
Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta g) apakSpunkta ii) dalas prasibas, turklat
vargja rasties iesp&jami intereSu konflikti. Tomér $adu organizaciju lidzdaliba ir
vajadziga loti specifisku analizu veikSanai, lai konstatétu un apstiprinatu kaitigus
organismus, kuri ES nav sastopami un par kuriem zinasanas ir ierobezotas. Saistiba
ar Direktivu 2000/29/EK veiktie laboratorijas testi ir arT loti tehnisks uzdevums, kam
vajadzigas loti dazadas tehniskas iekartas un loti specializ€ti un reti pieejami
laboratorijas darbinieki.

Lai laboratorijas testéSanas delegéSanas prasibas pielagotu pasreizéjam vajadzibam,
Skiet lietderigi T1stermipa grozit Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta
g) apakSpunkta 1ii) dalu. Padomes darba grupa, kura tikas 2007. gada decembrd,
vairakums galveno fitosanitarijas specialistu atbalstija So pieeju.

APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS
Nelielu darbibas jomas noteikSanas dokumentu, kura aprakstita probléma, izstradaja
2008. gada aprili. Ierosinato grozijumu ietekme biis ierobezota, tapéc uzskatija, ka
pilnigs ierosinato grozijumu ietekmes noveértejums nav vajadzigs.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Ierosinatajos Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta g) apakSpunkta ii) dalas
grozijumos ietilptu

Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ievesanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena, OV L 169, 10.7.2000.,

L. Ipp.
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4.

— noteikums, kas lauj juridiskajam personam, kuras veic delegétos uzdevumus,
dazadot darbibu, ieklaujot citas laboratorijas test€Sanas darbibas papildus tam,
kas paredz€tas min&taja direktiva;

— noteikums, kas lauj delegét laboratorijas testéSanu juridiskam personam, kuras
var pildit ne tikai publiskas funkcijas saistiba ar min&to direktivu;

— abos gadijumos noteikumi, kas nodroSina, ka mingtaja direktiva paredzétie
delegétic uzdevumi ari turpmak ir dalibvalsts atbildigo oficialo iestazu
paklautiba un parraudziba un ka §is atbildigas oficialas iestades parliecinas, ka
attiecigas juridiskas personas ir objektivas un ka tas neskar interesu konflikts
attieciba uz delegéto uzdevumu veiksanu.

IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums Padomes direktivai finansiali neietekm& Kopienas budzetu.
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ar ko groza Direktivu 2000/29/EK attieciba uz laboratorijas testeSanas uzdevumu

delegésanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo 1pasi ta 37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

- = T . 2
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu®,

ta ka:

(1

2

3)

“

Saskana ar Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas
pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem,
un pret to izplatibu Kopiena® dalibvalstu atbildigas oficidlas iestades var deleggt
mingtaja direktiva paredz@tos uzdevumus, ieskaitot laboratorijas testéSanu, vienigi
juridiskai personai, kura atbilsto$i tas oficiali apstiprinatajiem statitiem var pildit
vienigi konkrétas publiskas funkcijas.

Laboratorijas testi, kas javeic saistiba ar Direktivu 2000/29/EK ir loti tehniski un
attiecas uz dazadam zinatnes nozarém. Sadu testu veik3anai vajadzigas daudzas,
dazadas un dargas tehniskas iekartas un loti specializeéti laboratorijas darbinieki, kas
spgj pielagoties diagnostikas metozu straujajam attistibas tempam. Veicamo testu
skaits gadu gaita ir palielinajies. Tadel kluvis arvien griitak atrast juridiskas personas,
kas atbilst visam vajadzigajam prasibam.

Minéto iemeslu d€] ir lietderigi noteikt, ka daudzos un dazados laboratorijas testus, kas
paredzéti Direktiva 2000/29/EK, drikst — papildus juridiskam personam, kuras var
pildit vienigi konkrétas publiskas funkcijas, — delegét juridiskam personam, kuras
neatbilst Sai prasibai, pieméram, augstskolam, pé&tniecibas instititiem vai privatam
laboratorijam, ja tas izpilda dazus nosacijumus.

Vienlaikus ir lietderigi laut juridiskam personam, kas veic deleg€tos uzdevumu
saskana ar Direktivu 2000/29/EK, izmantot savas laboratorijas testéSanas darbibam,
kas neietilpst to konkrétajas publiskajas funkcijas.

OVCI[...[...J. [...] Ipp.
OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.
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%) Tadel ir attiecigi jagroza Direktiva 2000/29/EK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivas 2000/29/EK 2. panta 1. punkta g) apaksSpunkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalsts atbildigas oficialas iestades var saskana ar valsts tiesibu aktiem delegét Saja
direktiva paredz€to uzdevumu veikSanu jebkurai juridiskai personai sava paklautiba un
parraudziba neatkarigi no ta, vai $§1 persona ir publisko vai privato tiesibu subjekts, ja vien $1
juridiska persona un tas darbinieki nav personigi ieintereséti veicamo pasakumu iznakuma.
Dalibvalstu atbildigas oficialas iestades nodrosina, ka §T juridiska persona atbilstosi tas oficiali
apstiprinatajiem statiitiem var pildit vienigi konkr&tas publiskas funkcijas, iznemot
laboratorijas testéSanu, ko $ada juridiska persona var veikt arT gadijumos, kad ta neietilpst tas
konkréetajas publiskajas funkcijas.

Tomér, neskarot otras dalas otro teikumu, dalibvalsts atbildigas oficialas iestades var delegét
laboratorijas test€Sanu, kas paredzeta Saja direktiva, juridiskai personai, kas neatbilst min&tajai
prasibai, ja attieciga atbildiga oficiala iestade visa deleg€Sanas termina parliecinas, ka
juridiska persona, kurai delegéta laboratorijas testéSana, ar turpmak ir objektiva un ka starp
tai deleg€to uzdevumu veiksanu un laboratorijas citam darbibam nav interesu konflikta.”

2. pants

Dalibvalstis velakais Iidz 2010. gada 30.junijam pienem un publicé normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tiilit dara
zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka arT min€to noteikumu un §is direktivas
atbilstibas tabulu.

Tas piem&ro minétos noteikumus no 2010. gada 1. julija.
Kad dalibvalstis pienem min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai ar1 $adu
atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

3. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

4. pants

Direktiva ir adreseta dalibvalstim.
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